Porownanie thumaczen Nehemiasza 6:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB przystat do mnie Sanballat 1 Geszem, méwiac: Chodzmy, spotkajmy
dostowny | Przeklad | si¢ na narade w Kefirim,* ** w dolinie Ono.*** **** [_ecz oni
dostowny | zamierzali uczynié¢ mi co$ ztego.)2¥

D Kefirim, 1) : 2°1°92) chodzi o miejscowo$¢ niewspomniang nigdzie indziej w Biblii; (2) lub dystrybutywnie: w ktorej$ z
wiosek; (3) idiomatycznie (mniej prawdopodobne): jako mtode Iwy, tj. jako wodzowie (por. <x>230 34:11</x>;<x>230
35:17</x>;<x>230 58:7</x>; <x>300 2:15</x>; <x>330 19:2-6</x>;<x>330 32:2</x>, 13; <x>410 2:12-14</x>, <x>160

6:2</x>L.).

2 <x>60 9:17</x>; <x>60 18:26</x>; <x>150 2:25</x>
3 Niewspomniana nigdzie indziej w Biblii. W Talmudzie identyfikowana z Doling Rzemie$lnikéw (<x>160 11:35</x>).

Mogtlo to by¢ neutralne terytorium pomi¢dzy Aszdodem a Samarig, administrowane bezposrednio przez Persow, ale mogto to

by¢ rowniez terytorium nalezace do Judei (<x>160 6:2</x>L.).
P <x>150 2:33</x>
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